S TEINHOF.  INSTRUKCJA EKSPLOATACJI
| MONTAZU ZACZEPU KULOWEGO

DO SAMOCHODU
1' ' VW Transporter T5
I (Furgon, Minibus) (réwniez 4x4) (réwniez Caravelle) (rowniez
Multivan)
(2003 - 09/2009)

PRZEZNACZENIE Nr kat. V-125

Zaczep kulowy V-125 do samochodu VW Transporter T5 (Furgon, Minibus) jest przeznaczony do
holowania przyczepy. Zaczep ten posiada aktualne Swiadectwo Homologacji uprawniajgce do
oznaczenia wyrobu znakiem homologacji e4.

WARUNKIMONTAZU

Zaczep kulowy V-125 moze by¢ uzywany i eksploatowany w samochodzie o wiasciwym stanie
technicznym elementéw nadwozia. Zaczep musi by¢ zamontowany i eksploatowany w samochodzie
zgodnie z niniejszg instrukcja.

Wszystkie $ruby i nakretki wystepujace w zaczepie kulowym muszg by¢ dokrecone odpowiednim
momentem obrotowym (Mo) o wartosciach podanych w ponizszej tabeli (dla $rub w klasie 8.8):

M8 - 25 (Nm) M12 - 85 (Nm)
M10 - 50 (Nm) M16 - 200 (Nm)
WARUNKI EKSPLOATACJI

Zaczep kulowy V-125 posiada tabliczke znamionowg okreslajgca prawidtowe i bezpieczne obcigzenie
zaczepu, tj. :

Typ: V-125 Zaczep kulowy do samochodu VW Transporter T5 (Furgon, Minibus)
A50-X Klasa zaczepu kulowego (urzgdzenia sprzegajacego)
le4]| 00-3478 Nr. $wiadectwa Homologacji zaczepu

D = 14,2 kN | Teoretyczna sita odniesienia dziatajgca na zaczep kulowy
S =120 kg | Max. dopuszczalne obcigzenie pionowe kuli
R = 2800 kg | Max. dopuszczalne obcigzenie holowanej przyczepy

Site D wylicza sie ze wzoru:

T-technicznie dopuszczalna maksymalna masa, w tonach, pojazdu ciggngcego

TXR (takze ciagnikéw holujgcych) tacznie, jesli wystepuje, z obcigzeniem pionowym

kN przyczepy z osig centralng.

T+R R-technicznie dopuszczalna maksymalna masa, w tonach, przyczepy samochodowej
z dyszlem ruchomym w ptaszczyznie pionowej lub naczepy.

g-przyspieszenie ziemskie (przyjmowane jako 9,81 m/s’)

Podczas eksploatacji poszczegdine elementy zaczepu kulowego powinny by¢ utrzymane w nalezytym

stanie technicznym i zabezpieczone przed dziataniem korozji. W czasie holowania przyczepa musi by¢

ztaczona dodatkowym elastycznym zigczem o odpowiedniej wytrzymatosci (linka, tafcuch). W czasie

eksploatacji zaczepu kulowego nalezy okresowo sprawdzac potgczenia Srubowe, a w przypadku

poluzowania nakretek nalezy je dokrecic.

MONTAZ

Zaczep kulowy V-125 do samochodu VW Transporter T5 (Furgon, Minibus) skiada sie
z nastepujgcych elementow:

D= Ox

1. Korpus -1szt. 5. Sruba M12x30 (PN/M-82105) - 6 szt.
2. Kula -1szt. 6. Sruba M12x70 (PN/M-82101) - 2 szt.
3. Uchwyt do gniazda elektrycznego -1szt. 7. Podktadka zwykta 13,0 - 2szt.
4. Podktadka specjalna 8. Podktadka sprezysta 12,2 - 8szt.

40/ 12,5x2,5 -6szt. 9. Nakretka M12 - 4 szt.

W celu zamontowania haka kulowego V-125 nalezy przestrzegac¢ ponizszego opisu:

1.Montaz zaczepu kulowego nie wymaga podcinania zderzaka tylnego samochodu.
2.Rozkreci¢ zaczep na elementy montazowe oraz zdemontowac¢ zderzak tylny samochodu.
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=S TEINHOF.  TOW BAR V-125FOR
VW Transporter T5

(Furgon, Minibus) (incl. 4x4) (incl. Caravelle) (incl. Multivan)
(2003 - 09/2009)

“ I FITTING AND OPERATION MANUAL.

Cat. No. V-125
DESTINATION

Tow barV-125 for a VW Transporter T5 (Furgon, Minibus) is designed for towing a trailer. This ball
hook has a current certification of approval authorizing the product with e4 certification sign.

FITTING CONDITIONS

Tow barV-125 can be used and operated in a car with proper technical conditions of body elements.
Those parts cannot be mechanically damaged . The ball hook has to be installed and operated in a car
according to this instruction . All bolts and nuts in ball hook have to be screwed down with proper torque
(Mo) . Torque values are given below :

M8 - 25 (Nm) M12 - 85 (Nm)
M10 - 50 (Nm) M16 - 200 (Nm)

OPERATION CONDITIONS
The tow bar V-125 has arating plate describing correct and safe loads of the hook :

Typ: V-125 The tow bar for VW Transporter T5 (Furgon, Minibus)
A50-X Tow bar class ( compressing device )
le4] 00-3478 Tow bar certification of approval number
D = 14,2 kN | Teoretical related force working on a ball hook
S = 120 kg | Max permissible vertical load of the hook ball
R = 2800 kg | Max permissible load of towing trailer

D -force is calculated using the following formula:

T-technically permissible maximum mass in tonnes of the towing vehicale (also
xR townir)g tractors)‘inqluding, if_ neccessary, the vertical load of a qentra_le axle trailer.
kN R-technically permissible maximum mass in tonnes of the full trailer with drawgal free
T+R to move in the vertical plane or of the semi-trailer.

g-acceleration due to gravity(assumed as 9,81 m/s?)

During operating individual elements of ball hook should be kept in a proper technical condition and
protected from corrosion . The trailer must be linked with an elastic joint with proper durability ( cord ,
chain ) while towing .It is necessary to check periodically bolt joints during operating the ball hook. If
screws are eased , itis necessary to screw them down .

FITTING
The tow bar V-125 for VW Transporter T5 (Furgon, Minibus)is made up of elements as follows :

D= Ox

1. Tow bar mainfame - 1 piece 6. Bolt M12x70 - 2 pieces
2. Tow ball - 1 piece 7. Flat washer 13,0 - 2 pieces
3. Electrical socket plate - 1 piece 8. Spring washer 12,2 - 8 pieces
4. Special washer 40/ 12,5x2,5 -6 pieces 9. Nut M12 - 4 pieces
5. Bolt M12x30 - 6 pieces

Follow the general directions in order to fit V-125 tow bar properly:
1.Rear bumper cutting is not required.

2.Dismantle the tow bar mainframe into hit form elements then dismantle rear bumper from the car.
3.Remove rear bumper's strengthening (it will not be installed at all).
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3.Zdemontowac wzmocnienie zderzaka tylnego ( nie bedzie ono ponownie montowane).

4.Do wewnatrz podtuznic wsunaé korpus (1) a nastepnie skreci¢ go z podtuznicami poprzez dwa
najdalej wysunigte otwory za pomocg $rub M12x30 (5) wraz z podktadkami sprezystymi 12,2 (8)
oraz specjalnymi 40/ 12,5x2,5 (4).

5.Poprzez pozostate otwory skreci¢ korpus (1) z podtuznicami za pomocg srub M12x30 (5) wraz
z podktadkami sprezystymi 12,2 (8), specjalnymi 40/ 12,5x2,5 (4), oraz nakretkami M12 (9)
- wktadanymi do wewnatrz podtuznic.

6.Przykreci¢ zderzak tylny do samochodu.

7.Do korpusu (1) przykreci¢ kule (2) oraz uchwyt do gniazda elektrycznego (3) srubami M12x70 (6)
wraz z podktadkami zwyktymi 13,0 (7), sprezystymi 12,2 (8) oraz nakretkami M12 (9).

8.Sprawdzi¢ czy wszystkie potaczenia Srubowe zostaty odpowiednio mocno dokrecone.

Przestrzeganie niniejszej instrukcji zapewnia prawidtowy montaz i eksploatacje zaczepu
kulowego V-125 w samochodzie VW Transporter T5 (Furgon, Minibus).

Po zamontowaniu zaczepu kulowego V-125 nalezy uzyska¢ wpis w dowodzie rejestracyjnym
pojazdu na dowolnej stacji kontroli technicznej pojazdu.

UWAGA: Wszystkie uszkodzenia mechaniczne zaczepu kulowego V-125 wykluczajg dalszg jego
eksploatacje. Uszkodzony zaczep nie moze by¢ naprawiany. W przypadku nie przestrzegania
opisanego sposobu montazu lub niewtasciwego jego uzytkowania producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za powstate szkody.

SCHEMAT MONTAZU:

UWAGA:

Cena zaczepu nie obejmuje wigzki elektryczne;j.

Nr kat. V-125

4 Place (1) along internal sides of longitudinal chassis's frame elements then
screw two the furthest located holes in each side with tow bar's mainframe using bolts (5)
including (8) and (4).

5.Screw (1) through remaining holes using bolts (5) with (8), (4) and (9) (placed from internal side
of longitudinal chassis's frame elements).

6.Assemble the rear bumper to the car.

7.Screw (2) and (3) to (1) using (6) with (7), (8) and (9).

8.Check if all fixing bolts and nuts are correctly tightened.

Obeying this instruction assures correct montage and the tow bar operating in a
VW Transporter T5 (Furgon, Minibus).

After assembling of the tow bar V-125 you have to get entry in cars registration book in a quality
control station .

CAUTION:

All mechanical damages of tow bar excludes its further exploitation . Damaged ball hook cannot be
repaired. In case of braking the rules of montage or unproper usage manufacturer do not take
responsibility for arised damages .

MONTAGE DIAGRAM:

NOTE :

Bunch of wires is not included (in total price).

Cat. No. V-125



{gl' EINHOF. HNHcTpyKuus mo 3KcmioaTanun

" noan3oBanuio TCY niasa
VW Transporter T5

(Furgon, Minibus) (rak:xe 4x4) (rak:ke Caravelle) (takixe
1 Multivan)
I (2003 - 09/2009)

Hp. kar. V-125

IIpumenenne:
®dapkon V-125 k apromoouio VW Transporter TS npennazHayen juis OykcupoBku npunena. dapron
HUMEET aKTyaJlbHbII eBpOneicKuii cepTuurKaT COOTBETCTBYA e4.

YxazaHusi 10 MOHTAXKY

®dapkon V-125 MOKHO NPUMEHHUTH U SKCIUTyaTHPOBATh B aBFOMOOHIIE B COOTBETCTBEHHOM TEXHHYECKOM
COCTOSIHUM AeTajeld Ky30Ba. DapKorl J0JDKEH ObITh 3aKPEIUICH U SKCIUTYaTHPOBaH B aBTOMOOWIIE CODIACHO
PYKOBOJICTBY I10 YCTaHOBKE.

Bce BUHTBI 1 raiiki, HaXO/SIIMECs B COCTaBe ¢ (hapKOIOM , ZOJDKHBI OBITH 3aTSHYTHI COOTBETCTBEHHBIM
BparareabHbIM MoMeHToM ( MO ), yka3aHHBIM B Tabuuie ( 11 BUHTOB Kiacca 8,8):

M8 - 25 (Nm) M12 - 85 (Nm)
M10 - 50 (Nm) M16 - 200 (Nm)
YciioBHs IKCITyaTalluU

dapkon uMeeT HACHTUDHKALNOHHYIO TabIHUKY, 0003HAUYAIOLLYIO CIIC/YIOLee:

Tum: v-125 Karano)xHblii HOMep
A50-X Kitace dapkona (coequHsioniee ycTpoiicTo)
00-3478 Hp. Yeepxnenus EC
D = 14,2 kH | Teoperuueckas noabeMHas cuia IedcTByomas Ha hapiomn
S= 120 xr

Makc. BepTuKajbHas 3arpy3Ka AeiicTByIoImas Ha CLENHYIO I'0J0BKY
R =2800 KI' | Maxcumanshas JOIIyCTHMAas TATOBasi Macca OyKCHPYEeMOro IpHUIlena

D- ity cietyeTc4u TaTh Ha OCHOBAHUHU (OPMY.IbI:

T"I‘CXHI/I‘{CCK&?{ JOIIyCTHMass MakCHUMaJlbHast Macca B TOHHaX aBTOMOOMIIS C BCPTHI@HLHOﬁ

TXR Harpy3Koi IpHIena Ha IIEHTPaJIbHYI0 OCh
D= gx kN R-Texnuueckas nomycrmmas MakcuMmasibHas Macca B TOHHAX INPMIENa C TOABHAKHBIM
T+R JIBIIILIOM

G-3emn0e yckopenue (mpuusTo 9,81 m/s )

Bo Bpems sxcmmyaranum Bce AeTanu (apkola AODKHBI COXPAHATHCS B COOTBETCTBYIOIIEM TEXHHUYECKOM

COCTOSIHUH U IIPETOXPAHCHBIOT KOPPO3UH.
Bo Bpemst 6yKCHPOBKH HPHIIEH TODKEH OBITh COSANHEH JOMOIHUTENBHON rHOKON My TO#, COOTBETCBEHHOIT
MIPOYHOCTH ( LTIb, TPOCHUK).

Bo Bpewmst akcIuTyaTanuy aBTOMOOHIIS C U3MIOIb30BaHUEM (hapKolia HY)KHO IPOBEPUTH 3aTSDKKY BCEX BUHTOB
KperuieHus! hapKoria, ¥ IpH HEOOXOIUMOCTH, 3aTSHYTh YCTAHOBJICHHBIM MOMEHTOM 3aTSDKKH .

YKa3aHUSAIIO MOHTAXKY
®apkon V-125 cocTOUT U3 CIEAYIONMX AeTalel

1.Kopmyc dapkomna - 1wt 5.bonr M12x30 - 6 wr
2.1llap - 1wt 6. Bonr M12x70 -2 T
3. depxarenb HIEKTPUIECKOTO -1 wr 7.11aii6a mnockas @13,0 - 2wt
THe3/1a 8.11Iaitba npy-xunHas @12,2 -8 mr
4.CrienuanbHas maioa -6 mT 9 Tatixa M 12 -4 mr

040/012,5x2,5
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wS TEINHOF. Montage und Gebrauchsanleitung
= fiir die Anhéngerkupplung:

VW Transporter T5
(Furgon, Minibus) (auch 4x4) (auch Caravelle) (auch Multivan)
1 : I (2003 - 09/2009)

Katalognummer V-125

Verwendungsbereich

Die Anhangerkupplung V-125 ist fiir das Ziehen eines Anhdngers bestimmt. Die Anhangerkupplung
besitzt das Priifzeichen e4.

Vorbedingungen fiir die Montage der Anhd@ngerkupplung

Die Anhangerkupplung V-125 darf nur an Fahrzeugen montiert und genutzt werden, deren Karosserie
in einem einwandfreien technischen Zustand ist. Die Anhangerkupplung darf nur entsprechend der
folgenden Anleitungen montiert und genutzt werden.

Alle Schrauben und Muttern entsprechend dem in der folgenden Tabelle angegebenen Drehmoment
(Mo) anziehen (das Drehmoment bezieht sich jeweils auf Schrauben der Festigkeitsklasse 8.8):

M8 - 25 (Nm) M12 - 85 (Nm)
MI0 - 50 (Nm) M16 - 200 (Nm)
Nutzungsbedingungen

Die Anhangerkupplung V-125 besitzt ein Typenschild, das die Parameter fiir eine ordnungsgemaBe
und sichere Belastung der Kupplung angibt:

Typ: V-125 Katalognummer von der Anhéngerkupplung

d] 905(:)’,::(78 Kupplungsklasse
D _ 142 kN Die Homologationsnummer der Anhangerkupplung
S=120 kg | D-Wert

R = 2800 kg Stiitzlast )
Max. Anhdngerlast

Der D-Wert wird nach folgender Formel berechnet:

T-zulassiges Gesamtgewicht des Zugfahrzeugs (oder auch eines Schleppzuges) in
Tonnen; einschlieBlich, falls gegeben, der senkrechten Achslast des Anhangers auf die
xR kN Zentralachse

T+R R- zuldssiges Gesamtgewicht eines PKW-Anhdngers mit einer in der Senkrechten
beweglichen Deichsel oder eines Aufliegers (in Tonnen)

g- Erdbeschleunigung (9,81 m/s2).

Wahrend der Nutzung sind die einzelnen Kupplungsteile in einem einwandfreien technischen Zustand
zu halten und vor Korrosion zu schiitzen. Wahrend des Schleppvorgangs ist der Anhanger zusatzlich mit
einem Seil oder einer Kette von entsprechender Starke mit dem Zugfahrzeug zu verbinden. Wahrend
der Nutzung der Anhangerkupplung sind von Zeit zu Zeit die Verschraubungen zu {iberpriifen und
gegebenenfalls nachzuziehen.

Montageanleitung:

Die Anhangerkupplung V-125 besteht aus :

D= Ox

1. Gestell -1 Stiick 6. Schraube M12x70 - 2 Stlick
2. Kugelkupplung -1 Stiick 7.Unterlegscheibe @13,0 - 2 Stiick
3. Steckdosenhalterung -1 Stiick 8. Federring@12,2 - 8 Stiick
4. Spezielle Unterlegscheibe 340/@12,5x2,5 -6 Stiick 9. Mutter M12 - 4 Stiick
5. Schraube M12x30 - 6 Stiick

Um die Anhdngerkupplung V-125 richtig zu montieren ist folgende Beschreibung einzuhalten:

1. Die Montage der Anhdngerkupplung erfordert keinen Anschnitt der hinteren StoBstange.

2. Die Anhangerkupplung auseinander schrauben und die hintere StoBstange demontieren.

3. Die hintere StoBstangeverstarkung demontieren (wird nicht wieder montiert).

4. Das Gestell (1) in die Langstrager schieben, dann es mit den Langstragern durch die zwei am weitesten gelegenen
Offnungen, mit den Schrauben M12x30 (5) zusammen mit den speziellen Unterlegscheiben @#40/@12,5x2,5 (4) und
den Federringen @12,2 (8) anschrauben.

J1nst IpaBUIIbHO# YCTaHOBKH (hapKoma clieyeT COOMoIaTh YKa3aHHYI0 HIDKEH HHCTPYKIIHIO:

1. MoHnrax ¢apkomna He TpeOyeT moIpe3ku 3aaHero 6Gammepa

2. Pa30o0path (hapKoIl Ha MOHTAXKHBIC JIEMEHTBI U CHATD 3aIHUI GamIiep

3. Ynanute KpenexxHbIe IeMeHTHI 3aiHero oammepa(He OymyT 60JIbIIe MOHTHPOBATHCS)

4. Bnoxwuts kopiryc ¢apkomna (1) B TomXepa U IPUKPENHTD B B IBYX OTBEPCTHSX , KOTOPBIE apCIIOI0KEHBI
Jlajbllle BCEro, UCTIONb3Ys mpH 3ToM 60ntel M12x30 (5), cienuansuele maitosr @40/012,5x2,5 (4) ,
npy>KHHHBIE maitosl B¥12,2 (8) - k xopmycy dapkona (1).

5. Ilpukpenuts Kopiyc (apkona co BCEMH OCTaIbHBIMU OTBEPCTUSIMHU, UCTIONB3Y 00Tl M12x30 (5) ,
cneuuanbHble maiiosl @40/012,5x2,5 (4), npyxunnsie ©12,2 (8), a Tak e raiiku M12 (9)- BioxxeHHbIE
BHYTPb JIOH)KEPOHA.

6. [Tpukpenuts 3agHuit 6ammnep

7. K xopnycy (1) mpuxpenuts map (2) 6onramu M12X70 (6) B7Mecte ¢ uiockumu miaiibamu ©13,0 (7),
npyXuHHbIME D12,2 (8) u raitkamu M12 (9), oqHOBpeMEHHO MPUKPEIUISS C JIEBOH CTOPOHBI Iapa (apkomna
(2) neprxarenpb IeKTpUUecKOro ruesaa (3).

8. TmaTebHO IPOBEPUTH BCE BUHTOBBIC COSMHEHHS U IIPU HEOOXOAUMOCTH MOIIHO 3aTSHYTh.

Cobu1o1eHne JaHHOH MHCTPYKIMH TAPAHTHPYET NPABHJILHYI0 YTAHOBKY, a
BIIOCJIECTBHH U dKCILIyaTanuio ¢papkona V-125

Buumanue:

Iociie MoHTasKa (hapKOIIa HET MeCTa BJIOHKEPOHAX Ha BKJIA/bILI famiepa.

Tocne ycranoBku (apkona V-125 Hao MONYYHTh 3aMHCh B PETHCTPALIOHHOM CBH/ICTEIBCTBE aBTOMOOHIIS
(3aBHCHT OT MHPEANHCAHUN CTPaHBI) . YKa3aHWS [O MOHTAaXY HCOOXOAMMO MPHIOKUTH K JTOKyMEHTaM
aBTOMOOHIISL.

Buumanue: Bce Mexanndeckue noppesxaeHus Gpapkona V-125McKII04aoT ero JaabLIyro SKCIUTyaraluo.

He peMoHTHpOBATL NOBPEXKIEHHBIH (apKoI.

B ciyuaun, xorza mosip3oeaTens He Oy#eT coOII0aTh OIMUCAHHOTO criocoba MoHTaxa (aprona wiu 0yaer

TI0JIB30BaThHCA UM HECIIPABUJIIBHO, MIPOU3BOJUTCIIb HC HCCET OTBCTCTBCHHOCTH 32 BOSHUKIIIHAC IMTOBPECIKICHUSA.

CxeMa MOHTA:

Buumanue:

B neny ¢gapxona He BXOAMT 3J1€KTPOIPOBOKA

Hp. kar. V-125

U

Durch die iibrigen Offnungen, das Gestell mit den Schrauben M12x30 (5) mit den speziellen Unterlegscheiben
@40/@12,5x2,5 (4), den Federringen @12,2 (8) und den von innen der Langstréger eingesetzten Muttern M12 (9)
verschrauben.

6. Die hintere StoBstange wieder montieren.

7. An das Gestell (1) die Kugelkupplung (2) und die Steckdosenhalterung (3) mit den Schrauben M12x70 (6)
zusammen mit den Unterlegscheiben ~ @13,0 (7), den Federringen @12,2 (8) und den Muttern M12 (9)
anschrauben.

8. Schraubverbindungen priifen und ggf. festziehen.

Die Einhaltung vorliegender Gebrauchsanleitung versichert richtige Montage

Und Nutzung der Anhangerkupplung V-125.

Montage der Anhangerkupplung V-125 soll ins Fahrzeugschein eingetragen werden.

Achtung: Nach 1000 km sind die Schraubverbindungen nachzupriifen. Die Kugel ist sauber
einzuhalten und mit Schmierfett einzuschmieren. Eine Kugelschutz ist zu verwenden.

Alle mechanischen Beschadigungen der Anhdngerkupplung V-125 schlieBen weitere Nutzung aus.

Die beschadigte Anha@ngerkupplung ist nicht reparierbar. Sollte die Art der Montage nicht eingehalten
oder falsch genutzt werden, Gibernimmt der Hersteller keine Verantwortung

fur entstandenen Schaden.

Montageschema: 5

Achtung: Im Preis der Anhangerkupplung ist kein Elektrosatz enthalten.

Die Anhingerkupplung muss nicht beim TUV vorgefiihrt werden, da diese mit dem Zeichen e4
ausgezeichnet ist, es sei denn, dass aktuelle Vorschriften es anders bestimmen. Diese
Montageanleitung dient als ABE und muss mit den Fahrzeugpapieren mitgefiihrt werden.
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